Uvodni stranka>Obratit se na soud>Kde a jak>Pravo kterého statu se pouzije?
V oblasti ob&anskopravni budou podle prava EU pokracovat probihajici Fizeni
a fizeni zahajena pfed koncem pfechodného obdobi. Portal e-Justice bude na
zakladé vzajemné dohody se Spojenym kralovstvim uchovavat pfislusné
informace tykajici se Spojeného kralovstvi do konce roku 2024.

Pravo kterého statu se pouzije?

Severni Irsko

1 Zdroje platnych norem

1.1 Vnitrostatni normy

Kolizni normy platné v Severnim Irsku, které se zabyvaji rozhodnym pravem, vyplyvaji zejména z pfimo pouzitelnych nafizeni EU. Pokud jde o ob&anské a
obchodni véci, jedna se o:

* nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 593/2008 ze dne 17. dervna 2008 o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy (Rim I) a

« nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 864/2007 ze dne 11. &ervence 2007 o pravu rozhodném pro mimosmluvni zavazkové vztahy (Rim I).
Zakon o pravu rozhodném pro smlouvy z roku 1990 (Contracts (Applicable Law) Act 1990) (ktery provadél Rimskou tmluvu z roku 1980) je i nadale
relevantni pro smlouvy uzaviené pred 17. prosincem 2009 (na smlouvy uzaviené k tomuto dni nebo po tomto datu se vztahuje nafizeni Rim ).

Zakon o mezinarodnim pravu soukromém (rdzna ustanoveni) z roku 1995 (Private International Law (Miscellaneous Provisions) Act 1995) je relevantni
pouze ve vztahu k situacim, na néZ se nevztahuje nafizeni Rim Il (nafizeni se pouzije na pripady, kdy ke $kodé& do$lo po 11. lednu 2009).

Tradiéni pravidla zvykového prava jsou i nadale pouzitelna na delikt pomluvy a v souvislosti s dédickym pravem a majetkovym pravem.

V rodinnych vécech je obvykle zdrojem pravidel tykajicich se rozhodného prava zvykové pravo, s ur€itymi vyjimkami. V rodinnych vécech se obecné
pouzivaji pravni pfedpisy Severniho Irska s vyhradou omezenych vyjimek stanovenych ve zvykovém pravu (napf. pokud jde o neplatnost manzelstvi) nebo v
zakoné (napf. v souvislosti s vyZivnym v zakoné o narocich na vyzivné (nastroje pro usnadnéni vykonu rozhodnuti) z roku 1920 (Maintenance Orders
(Facilities for Enforcement) Act 1920) a v zakoné o narocich na vyzivné (vzajemny vykon rozhodnuti) z roku 1972 (Maintenance Orders (Reciprocal
Enforcement) Act 1972)). Ve vécech rodi¢ovské odpovédnosti a v zalezitostech tykajicich se ochrany déti, na néz se vztahuje nafizeni EU ¢. 2201/2003 a
Haagska umluva ze dne 19. fijna 1996, se jedna o predpisy o rodi¢ovské odpovédnosti a opatfenich k ochrané déti (mezinarodni zavazky (Anglie a Wales a
Severni Irsko)) z roku 2010 (Parental Responsibility and Measures for the Protection of Children (International Obligations (England and Wales and Northern
Ireland)) Regulations 2010) a ¢lanek 15 umluvy z roku 1996, ktery obsahuje pravidla tykajici se rozhodného prava, tj. Ze se s vyhradou omezenych vyjimek
pouZzije pravo Severniho Irska.

1.2 Vicestranné mezinarodni imluvy

» Haagské umluva o koliznich pravnich predpisech tykajicich se formy zavéti z roku 1961

+ Rimska imluva o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy z roku 1980 (jak je uvedeno vy$e, na smlouvy uzaviené dne 17. prosince 2009 nebo po
tomto datu se vztahuje nafizeni Rim )

» Haagska umluva o pravu rozhodném pro trust a o jeho uznani z roku 1985

1.3 Hlavni dvoustranné dmluvy

Nejsme si védomi zadnych dvoustrannych Umluv obsahujicich ustanoveni o volbé prava, jichZ je Spojené kralovstvi smluvni stranou.

Je viak tfeba poznamenat, Ze i kdyZ dmluvy uvedené v bodé 1.2 umozriuji statu uplatiiovat urcity jiny reZzim rozhodného prava na ,vnitini* kolize, Spojené
kralovstvi se rozhodlo této moznosti nevyuzit. Na kolize mezi pfislusnymi jurisdikcemi Spojeného kralovstvi i na mezinarodni kolize se proto vztahuji umluvy
uvedené v bodé 1.2, a Severni Irsko se s ohledem na Anglii, Wales a Skotsko povaZuje za cizi jurisdikci.

2 Uplatriovan( koliznich norem

2.1 Povinnost soudce uplatnit kolizni normy z viastni iniciativy

Kolizni normy se obvykle pouZiji pouze tehdy, pokud alespori jedna ze stran poZaduje jejich uplatnéni. Pokud tomu tak neni nebo pokud neexistuje
uspokojivy diikaz o obsahu ciziho prava, soudce zpravidla pouzije na danou zalezZitost pravo Severniho Irska. Jedna se o pravidlo, které se tyka dikazl a
fizeni, a neni tudiz dotéeno nafizenimi EU.

2.2 Zpétny odkaz

Nafizeni EU vyluCuji pouziti doktriny tykajici se zpétného odkazu v pfipadech, na néz se vztahuji kolizni normy EU, a to byl rovnéz prevladajici nazor podle
zakona o mezinarodnim pravu soukromém (rdzna ustanoveni) z roku 1995 a zédkona o rozhodném pravu pro smlouvy z roku 1990. Pokud by tedy kolizni
norma v Severnim Irsku poukazovala napfiklad na francouzské pravo, uplatni se francouzské vnitrostatni pravni predpisy, a to i v pfipadé, Ze by francouzsky
soud pouzil pravni predpisy jiné zemé. Zda se, Ze jednim z dlvodU pro odmitnuti zpétného odkazu v téchto oblastech je to, Ze by slozita pravidla stanovena
v zékonech byla v pfipadé pouziti zpétného odkazu narusena.

Uloha zpé&tného odkazu ve zbyvaijicich oblastech prava je nyni ponékud omezena a v nékterych pripadech neni zcela jasna. Lze Fici, Ze se zpétny odkaz
pouzije v pfipadé pozemku nachdzejicich se v zahranici, na néz se podle pravnich pfedpist Severniho Irska vztahuje pravo mista, ve kterém se véc nachazi
(lex situs). V takovych pfipadech existuje pragmaticka vile uplatnit stejné pravo soudu, v jehoZ obvodu se nemovitost nachazi, aby se zvysila $ance, Ze
jakékoli rozhodnuti tykajici se nemovitosti bude ucinné. Vysledkem rozhodnuti soudt prvniho stupné, pokud jde o hmotny movity majetek nachazejici se

v zahrani€i, je to, Ze odkaz na lex situs nebude zahrnovat zpétny odkaz. Je vSak tfeba uvést, Ze v mnoha pfipadech je zjiStovani obsahu zahrani¢nich
koliznich norem nakladné a strany se ¢asto rozhodnou nepozadovat jejich uplatnéni (viz bod 2.1).

2.3 Zména kolizniho kritéria

Tento problém se fesi tim, Ze se v kazdé kolizni normé stanovi pfislusny okamzik, k némuz se urci hraniéni urc¢ovatel. Napfiklad v pfipadé pfevodu movitého
majetku je prislusnym rozhodnym pravem pravo pouzitelné v misté, kde se dany movity majetek nachazi v okamziku prevodu.

2.4 Vyjimky z obvyklého uplatfiovani koliznich norem

Podle tradi¢nich pravidel mohou soudy v Severnim Irsku odmitnout pouZiti ciziho prava, které je v rozporu s vefejnym poradkem. Vefejny poradek je
ovlivnén mezinarodnimi zavazky Spojeného kralovstvi, zejména Evropskou umluvou o lidskych pravech.



Nafizeni Rim 1 a Rim Il navic nyni stanovi pouziti imperativnich ustanoveni lex fori bez ohledu na prévo, které by se jinak na smlouvu vztahovalo. Tato
pravidla obecné existuji v oblasti spotfebitele a zaméstnanosti nebo v pravnich predpisech, které doplfiuji mezinarodni tmluvu.

2.5 Zjisténf ciziho prava

Obsah prava kazdé zemé nebo Uzemi mimo Severni Irsko je stranami prokazan stejné, jako by se jednalo o skutkovou okolnost. Je v§ak na soudu, aby urcil
ucinek dukazu predloZenych s ohledem na dané pravo.

V fizeni u soudu v Severnim Irsku mize znalecky posudek ohledné pravnich predpist kterékoli zemé nebo izemi mimo Severni Irsko poskytnout jakakoli
osoba s vhodnou kvalifikaci k tomu, aby tak ucinila na zakladé svych znalosti nebo zkuSenosti, a to bez ohledu na to, zda v této zemi nebo na daném uzemi
jedna nebo je opravnéna jednat jako pravnik.

fizeni nebo jejich pravnim zastupctim.

3 Kolizni pravidla

3.1 Smluvni zavazky a pravni akty

Ve véech pripadech tykajicich se smluvnich zavazkl a volby prava je pfimo pouzitelné nafizeni Rim I. Kolizni normy obsaZené v nafizeni Rim | se mohou
vztahovat také na pfipady, které pravo Severniho Irska neuznava jako smluvni zavazky (napf. tehdy, neni-li dohoda podporena protiplnénim, jako jsou
darovaci smlouvy).

Procesni zalezitosti stanovi lex fori. Posouzeni vyse Skody (nikoli vSak odSkodnéni) a diikazni prostfedky jsou tudiz upraveny pravem mista soudu.
Proml&eci Ihaty jsou hmotnépravni, a proto jsou v pfipadé smluvnich zavazkl stanoveny pravnimi predpisy pouzitelnymi podle nafizeni.

V pfipadech, kdy smluvni strany uginily vyslovnou volbu prava, nebo v pfipadé, kdy je volba prava prokazatelna s pfimérenou jistotou, se pouzije toto pravo.
Je pravdépodobné, Ze volba bude s pfiméfenou jistotou prokazana tehdy, je-li smlouva ve standardni podobé, o niz je znamo, Ze se Fidi uréitym pravem,
nebo s ohledem na pfedchozi transakce mezi stranami. Existuje-li dohoda o volbé& soudu, postacuje to €asto k vyvozeni zavéru, Zze zamérem byla volba
prava tohoto soudu, neni tomu tak v8ak vzdy. V pfipadé smlouvy o rozhod¢im Fizeni plati, Ze pokud jsou stanovena kritéria pro vybér rozhodct, umozni to
snadnéji odvodit volbu prava, jsou-li vS§ak rozhodci uréeni odkazem na mezinarodni organ, je mnohem méné pravdépodobné, ze volba byla prokazana s
pfiméfenou jistotou.

V nékolika ohledech je svoboda volby omezena. Za prvé, pokud jde o spotiebitelské a pracovni smlouvy, volba prava nemuze zbavit spotiebitele nebo
zaméstnance ochrany na zakladé kogentnich pravidel, ktera existuji podle prava, jez by se v pfipadé neexistence vyslovné volby prava na dany pfipad
vztahovalo. Za druhé, jestlize jsou vSechny prvky situace spojeny s jednou zemi, nemuze volba jiného prava zbavit u¢innosti kogentni pravidla této zemé. S
ohledem na spotfebitele existuji rovnéz ochranna pravidla v souvislosti s pojistnymi smlouvami. Lze také uvést, Ze pokud panuje neshoda o tG¢innosti volby,
napriklad v pfipadé tvrzeni ohledné natlaku, je o tom, zda je takova volba u¢inna, rozhodnuto podle domnélého rozhodného prava (j. prava, kterym by se
smlouva fidila, pokud by byla volba platna), ledaze by to bylo ,nepfiméfené” (v tomto pfipadé Ize pouzit pravo obvyklého bydlisté strany, ktera tvrdi, ze
neudélila souhlas).

Jestlize vyslovna volba prava neexistuje nebo volba neni prokazatelna s pfiméfenou jistotou, stanovi nafizeni Rim 1 zvlastni pravidla v zavislosti na druhu
smlouvy. Pokud jsou vSak tato pravidla neprikazna, bude obecné rozhodnym pravem pravo obvyklého bydlisté typického pinitele. Typického plnitele nelze
vzdy snadno urcit, obvykle se vS8ak jedna o stranu, ktera neposkytuje platbu za zbozi nebo sluzbu (typickym plnitelem je napf. prodejce vyrobku, véfitel v
bankovni transakci, rucitel ve smlouvé o zaruce). Tato domnénka muze byt vyvracena ve prospéch zemé, se kterou je smlouva UzZeji spojena.

3.2 Mimosmluvni zavazky

Pokud jde o mimosmluvni zavazkové vztahy, ve vétsiné pfipadl se pouZije nafizeni Rim Il. Zakon o mezinarodnim pravu soukromém (riizna ustanoveni) z
roku 1995 se pouzije pouze na zalezitosti tykajici se protipravniho jednani, které nespadaji do oblasti pusobnosti nafizeni, a na pomluvu se nadale vztahuje
zvykové pravo (viz nize).

Rozhodné pravo urcuje také promiceci lhity.

Podle nafizeni Rim Il plati obecné pravidlo, Ze se pouzije pravo mista, kde $koda vznikla. Zvlastni pravidla uréuji rozhodné pravo pro urgité druhy
mimosmluvnich zavazkovych vztaht, véetné odpovédnosti za $kodu zptsobenou vadou vyrobku, nekalé hospodarské soutéze, deliktd v oblasti Zivotniho
prostfedi a delikt( v souvislosti s pravy duSevniho vlastnictvi. Nafizeni rovnéz umozruje stranam zvolit si za urcitych okolnosti rozhodné pravo, avsak toto
ustanoveni nelze pouzit s cilem vyhnout se zavaznym pravidlim unijniho nebo vnitrostatniho prava. Je tfeba poznamenat, Ze posouzeni $kody je véci
rozhodného prava.

Jak bylo uvedeno vySe, pomluva (ktera zahrnuje pomluvu v souvislosti s vlastnickym narokem, nepravdivé Udaje o jakosti zbozi, umysinou lez a narok podle
ciziho prava, ktery ,odpovida [takovému] naroku nebo je jinak v souladu s jeho povahou®) se i nadéle fidi zvykovym pravem. V takovych pfipadech plati
zasada ,dvoji zalovatelnosti“ (double actionability): delikt je Zalovatelny v Severnim Irsku pouze tehdy, je-li napadnutelny ob¢anskopravni zalobou podle
ciziho prava jurisdikce, v niz k protipravnimu jednani do$lo (obvykle oznameni), a v pfipadé, Ze k jednani doslo v Severnim Irsku, je-li toto jednani
napadnutelné ob&anskopravni Zalobou podle prava Severniho Irska. Toto pravidlo vSak podléha vyjimce: pokud ma k dané situaci a stranam vyznamnéjsi
vztah jind zemé, pouzije se misto toho pravo této jurisdikce. Je tfeba uvést, Ze tato oblast je obzvlasté nejista.

Pokud jde o spravu trustt, rozhodné pravo se fidi zakonem o uznavani trustt z roku 1987 (Recognition of Trusts Act 1987), ktery provadi Haagskou umluvu
o pravu rozhodném pro trust. Tento zakon stanovi, Zze rozhodnym pravem je pravo, které si zakladatel zvolil, nebo neni-li takové volby, pravo, k némuz ma
trust nejuzsi vztah. Tento zakon ur€uje platnost trustu, jeho strukturu, G€inky a spravu trustu.

3.3 Osobni stav, jeho aspekty souvisejici s obéanskym stavem (jméno, bydlisté, zptsobilost k praviim a pravnim tkontm)

PFi narozeni je bydlisté (domicil pvodu) doty¢né osoby stejné jako bydlisté otce ditéte v dobé jeho narozeni, je-li dité legitimni. Je-li dité nelegitimni nebo je-
li otec v dobé narozeni mrtvy, je bydlisté ditéte stejné jako bydlisté jeho matky. Toto pravidlo plati do doby, nez dit& dosahne véku 16 let (1. bydlisté ditéte se
méni podle bydlisté otce resp. matky).

U osob starsich 16 let plati i nadale domicil plvodu, pokud nepfijmou domicil zvoleny. Za Gi¢elem pfijeti domicilu zvoleného musi skute¢né pobyvat v
pFislu$né jurisdikci a maji v umyslu pobyvat zde po dobu neurcitou nebo trvale. Jestlize néktery z téchto prvkl zanikne, zvoleny domicil neni nadale platny a
pouzije se domicil ptivodu.

Bydlisté manzelky se jiz neur€uje podle bydlisté jejiho manzela: posuzuje se nezavisle.

ZpUsobilost k plnéni zvlastnich povinnosti (napf. uzavirani smluv, pofizeni zavéti, uzavieni manzelstvi) je stanovena podle pravidel specifickych pro danou
oblast a je projednana v pfislusnych oddilech.

3.4 Urceni vztahu rodi€ — dit&, véetné osvojeni



Povinnosti rodi¢e vici nezletilému (osobé mladsi 18 let) jsou stanoveny pravem Severniho Irska v pfipadech, kdy jsou pfislusné soudy v Severnim Irsku, a to
i v pfipadé, Ze dité pobyva v zahranici a je cizim statnim prislusnikem. Podle nafizeni EU €. 2201/2003 vSak bude soud v Severnim Irsku pfislusny pouze
tehdy, jestlize ma dité bydlisté v Severnim Irsku nebo pokud je dité v jiném ¢lenském staté a pokud alespori jeden z manzelt ma rodi¢ovskou odpovédnost a
dotyény manzel uznal pfislusnost.

Dité je legitimni, jestlize se narodilo v manzelstvi, bez ohledu na to, kde se dité narodilo, nebo pokud by bylo dité legitimni podle prava v misté bydlisté
kazdého z rodi¢l v dobé narozeni ditéte.

Soud v Severnim Irsku pouZzije pravo Severniho Irska k ustanoveni opatrovnika ditéte, je-li k tomu pfislusny (tak tomu bude vzdy, je-li navrhovatel statnim
pfislusnikem Spojeného kralovstvi nebo ma-li obvyklé bydli§té nebo pfitomnost v Severnim Irsku).

Soud v Severnim Irsku pouzije pravo Severniho Irska v pfipadech osvojeni, je-li pfislusny (tak tomu bude vzdy, ma-li navrhovatel v dobé& podani navrhu
bydlisté v Severnim Irsku, soud vSak také uvazi, zda je pravdépodobné, Ze rozhodnuti bude uznano v zahranici, je-li to relevantni pro vykon jeho pravomoci).
Uginkem takovéhoto rozhodnuti je pfevedeni veskerych povinnosti ze stavajicich rodiét na adoptivni rodice.

3.5 Manzelstvi, nesezdané soZiti, registrované partnerstvi, rozvod, rozluka, vyZivovaci povinnost

Formalni platnost manZelstvi se obecné fidi pravem mista uzavieni manZelstvi. Toto pravo upravuje platnost obiadu a jeho prvkd, napf. to, zda musi byt
pouzita néjaka zvlastni formulace, zda je nutné pouzit ur¢itou budovu, zda se vyzaduje souhlas rodi¢li a zda muZe byt manzelstvi uzavieno v zastoupeni. Z
tohoto pravidla existuji ur€ité omezené vyjimky: zejména v pfipadé, neni-li mozné pouzit mistni formu manzelstvi. Zvlastni pravidla plati také pro pfislusniky
ozbrojenych sil, ktefi slouzi v cizim staté mimo Spolecenstvi narodi.

ZpUsobilost osob k uzavieni manzelstvi je uréena bydlistém dotycné osoby v dobé bezprostfedné pfed uzavienim manzelstvi. Toto pravo upravuje otazky,
jako je souhlas stran, poZzadavky na vék a to, které osoby v rdmci $ir§i rodiny nemohou manzelstvi uzavfit. Co se tyka konkrétné véku, manzelstvi nebude
platné, pokud néktery z Gcastnikd byl v dobé jeho uzavieni mladsi 16 let, ma-li bydlisté v Severnim Irsku.

Pravo Severniho Irska neumoziiuje manzelstvi osob stejného pohlavi. Svazky osob stejného pohlavi uzaviené v jinych zemich v§ak mohou byt za urcitych
okolnosti povaZzovany podle pravnich predpist Severniho Irska za registrovana partnerstvi.

Pokud jde o rozvod, soud v Severnim Irsku bude pfislusny pouze v fizeni o rozvodu manzelstvi podle nafizeni Rady ¢. 2201/2003. Pokud je spinéna jedna z
téchto podminek: manzelé maji obvykly pobyt nebo bydlisté v Severnim Irsku, manzelé méli obvykly pobyt v Severnim Irsku a jeden z nich ma dosud
bydlisté v Severnim Irsku, odplrce ma obvyklé bydlisté v Severnim Irsku, navrhovatel mél bydlisté v Severnim Irsku po dobu nejméné jednoho roku prede
dnem podani navrhu (nebo Sest mésicu, je-li navrhovatel statnim pfislusnikem nékterého ¢lenského statu). Pokud neni zadna z téchto podminek spinéna

a pfislusny neni zadny jiny ¢lensky stat, pfiznava vnitrostatni pravo pfislusnost soudim Severniho Irska tehdy, jestlize alespori jedna ze stran méla v
Severnim Irsku bydlisté v dobé zahajeni fizeni o rozvodu manzelstvi. Je-li pfislusny soud v Severnim Irsku, pouZije v fizeni o rozvodu manzelstvi pravo
Severniho Irska. V Fizeni o prohlaSeni neplatnosti se v zavislosti na dlivodu neplatnosti pouziji vy$e uvedené pravni pfedpisy (pravo v misté konani obfadu
nebo pravo v misté bydlisté strany). Zahrani¢ni rozvod bude uznan, pokud jedna ze stran méla v dobé daného zahrani¢niho Fizeni obvykly pobyt nebo
bydlisté v dané zemi nebo byla jejim statnim pfislusnikem.

Co se tyka vyzivovaci povinnosti, Spojené kralovstvi je vazano nafizenim Rady (ES) €. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o pfislusnosti, rozhodném pravu,
uznavani a vykonu rozhodnuti a spolupraci ve vécech vyzivovacich povinnosti. Soud v Severnim Irsku bude pfislusny, je-li pfislusny rozhodovat ve véci
rozvodu, nebo v pfipadé, Ze rozvodu bylo dosazeno v zahrani¢nim fizeni, tehdy, ma-li jedna ze stran bydli§té v Severnim Irsku v dobé zahrani¢niho rozvodu
nebo méla-li obvyklé bydlisté v Severnim Irsku po dobu jednoho roku, nebo pokud ma jedna strana pozitek ze spole¢ného bydlisté manzelu, které se
nachazi v Severnim Irsku. Na tyto pfipady se pouzije pravo Severniho Irska.

3.6 Majetkové poméry v manZelstvi

Neexistuje-li smlouva nebo majetkové vyrovnani budoucich manzeld, jsou prava manzela a manzelky s ohledem na movity majetek (ziskany pred uzavienim
manzelstvi, nebo v jeho pribéhu) uréena podle prava mista spole¢ného bydlisté manzell v dobé uzavieni manzelstvi. Pokud se bydli§té manZela nebo
manzelky shoduje, jedna se o spole¢né bydlisté manzelti. Neni-li tomu tak, bude to pravo, k némuz maji strany a manzelstvi nejuzsi vztah. Umysly stran v
dobé uzavieni manzelstvi jsou relevantni pouze v pfipadg, Zze uvedou konkludentni volbu prava. Totéz pravidlo plati pro nemovity majetek.

Pokud existuje manzelsk& smlouva nebo majetkové vyrovnani budoucich manzell, pouZije se pravo stanovené ve smlouvé: jedna se o pravo mista
spole¢ného bydlisté manzeld, pokud neexistuji jiné udaje ohledné rozhodného prava.

3.7 Zavéti a dédictvi

V pripadé dédictvi ze zakona (tj. pokud neexistuje zavét) se na dédéni movitého majetku vztahuje pravo bydlisté zlstavitele v dobé smrti; na dédéni
nemovitého majetku se vztahuje pravo jurisdikce, v niz se dotyény majetek nachazi (lex situs).

Ve vécech tykajicich se zavéti (dédéni ze zavéti) se zpusobilost zlistavitele k odkazani movitého majetku uréuje podle prava bydlisté zistavitele ke dni
pofizeni zavéti. Odkazovnik bude zpusobily k pfijeti movitych véci, je-li zplsobily podle prava svého vlastniho bydli$té, nebo podle prava v misté bydlisté
zUstavitele. Neexistuje zadny konkrétni precedent, pokud jde o stanovisko ohledné nemovitého majetku, nejpravdépodobnéj$im vysledkem by vSak byl lex
situs, a pravdépodobné by urcil rovnéz zplsobilost odkazovnika k pfevzeti nemovitosti.

Podle zakona o zavétich z roku 1963 (Wills Act 1963) je v pfipadé umrti zistavitele dne 1. ledna 1964 nebo po tomto datu zavét formainé platna (napf.
spravny pocet svédku), je-li v souladu s nékterym z téchto pravnich predpisu: pravo mista provedeni zavéti (tj. obvykle tam, kde je podepsana a
dosvédcena) v dobé pofizeni zavéti; pravo bydlisté, obvyklého pobytu nebo statni prislusnosti zlstavitele v dobé pofizeni zavéti; pravo bydlisté, obvyklého
pobytu nebo statni prislusnosti zUstavitele v dobé smrti. Zavét bude formalné platna i s ohledem na prevod nemovitého majetku, pokud je v souladu s
vnitrostatnim pravem jurisdikce, v niz se nemovitost nachazi (coz vylu€uje uplatnéni zpétného odkazu, tfebaze se tyka nemovitosti).

Odkazani movitého majetku je vécné platné (napf. omezeni vySe ¢astky, kterou Ize v zavéti zanechat), je-li v souladu s pravem v misté bydlisté zlistavitele v
dobé smrti; odkazani nemovitého majetku je vécné platné, pokud je v souladu s pravem jurisdikce, v niz se dany majetek nachazi, tj. bez ohledu na systém
vnitrostatniho prava se uplatni lex situs.

Zavét je vykladana podle prava zamysleného zustavitelem, pficemz se predpoklada, Ze se jedna o pravo jeho bydlisté ke dni pofizeni zavéti. Tato domnénka
predstavuje prima facie pravidlo, jez mGze byt nahrazeno dikazy o tom, Ze zUstavitel zjevné predpokladal a zamyslel, Ze jeho zavét bude vykladana podle
jiného pravniho systému. S ohledem na nemovity majetek mize existovat dodateéné omezeni, kdy v pfipadé, Ze zajem vyplyvajici z takového vykladu neni
pripustny nebo uznavan podle /ex situs, ma pfednost posledné uvedené pravo.

Platnost udajného zruseni zavéti je uréena pravem mista bydlisté zlistavitele v dobé udajného zruseni (je tfeba uvést, Ze podle anglického vnitrostatniho
prava (pokud se pouzije) plati, Ze manzelstvi rusi zavét, ledaze se prokaze, Zze zavét byla pofizena vyslovné s ohledem na zvazované manzelstvi). Jestlize
v8ak bylo zruseni udajné dosazeno pozdéjsi zavéti (na rozdil napfiklad od jejiho roztrhani), je to, zda tato druha zavét rusi predchozi zavét, ur¢eno pravnimi
predpisy vztahujicimi se na formalni platnost druhé zavéti. Neni-li jasné, zda druha zavét rusi predchozi zaveét, je otédzka vykladu uréena podle prava
zamysleného zlstavitelem, pficemz se predpoklada, Ze timto pravem je pravo v misté jeho bydlisté v dobé pofizeni druhé zavéti.

3.8 V&cna prava



Majetkové zéleZitosti se déli na movity a nemovity majetek; o tom, zda se jedna o movity nebo nemovity majetek, rozhoduje pravo v misté, kde se dotycny
majetek nachazi.

V pfipadé nemovitosti je rozhodnym pravem pravo mista, kde se nemovitost nachazi, a pouzije se zpétny odkaz. To plati pro vSechny otazky tykajici se
transakce, véetné zpusobilosti, formalit a vécné platnosti. Je tfeba konstatovat, Ze samoziejmé existuje rozdil mezi pfevodem pozemku nebo jiného
nemovitého majetku a smlouvou, ktera upravuje prava a zavazky stran tohoto pfevodu, pfi¢emz tato smlouva se Fidi odliSnymi pouzitelnymi pravnimi
predpisy (zejména podle nafizeni Rim I).

V pfipadé vlastnickych (na rozdil od smluvnich) otazek tykajicich se pfevodu hmotného movitého majetku je rozhodnym pravem obecné pravo mista, kde se
majetek nachézel v dobé&, kdy doslo k udéalosti, jez méla udajné vliv na pravni narok na tento majetek. Neni jasné, zda se v této situaci pouzije zpétny odkaz,
a celkovy ucinek prvoinstanénich rozhodnuti anglickych soudt naznacuje, Ze se nepouzije. Vlastnické pravo k hmotnému majetku nabyté v souladu s timto
obecnym pravidlem bude v Anglii uznano jako platné, je-li movity majetek poté premistén ze zemé&, v niz se nachazel v dobé nabyti vlastnického prava,
pokud a dokud neni toto vlastnické pravo nahrazeno novym vlastnickym pravem nabytym v souladu s pravnimi pfedpisy zemé, do niz byl majetek premistén.
Zvlastni vyjimka z obecného pravidla tykajiciho se hmotného movitého majetku se vztahuje na pfipady, kdy je hmotné zbozi v tranzitu a misto, kde se
nachazi, neni stranam znamo, nebo prevod, ktery je platny podle rozhodného prava tykajiciho se pfevodu, bude ucinny v Anglii.

V pripadé postoupeni nehmotného movitého majetku plati, Ze je-li vztah mezi postupitelem a nabyvatelem smluvni (jako v pfipadé vétsiny pohledavek) a
jestlize se problém tyka pouze platnosti a Gginnosti samotného prevodu, pouZije se nafizeni Rim I.

Je tfeba uvést, Ze kolizni normy pro postoupeni a pfevod nehmotného majetku je obtizné shrnout a na tyto zalezitosti se nevztahuje jedina kolizni norma, a
to zejména z toho diivodu, ze kategorie nehmotnych aktiv zahrnuje velmi Sirokou Skalu prav, pfi¢emz ne vS8echna jsou smluvni povahy. V pfipadé
nehmotného movitého majetku se doporucéuje vyzadat si odborné poradenstvi.

3.9 Insolvence

Spojené kralovstvi je stranou nafizeni Rady ¢. 1346/2000 o Upadkovém fizeni, které stanovi pFislusna pravidla v fizenich, jez zahrnuji Uplny nebo ¢aste¢ny
odprodej majetku a ustanoveni likvidatora, pokud jsou hlavni zajmy dluznika v nékterém ¢lenském staté EU (kromé Danska). Pokud je pfislusny vrchni soud
(High Court) Severniho Irska (coz nastane v pfipadé, jsou-li hlavni zajmy dluZnika soustfedény v Severnim Irsku, pficemz se pfedpoklada, Zze se jedna o
sidlo), pouzije se pravo Severniho Irska.

V pfipadech, které nespadaji do oblasti plisobnosti nafizeni €. 1346/2000, se pouziji pravni predpisy Severniho Irska, pokud je pfislusny soud v Severnim
Irsku (coz nastane tehdy, je-li spole€nost registrovana v Severnim Irsku, nebo existuji-li v Severnim Irsku osoby, které by mohly mit prospéch z likvidace, a
pokud neexistuji nalezité dlivody pro odmitnuti pFislusnosti).

Posledni aktualizace: 08/06/2021

Za originalni verzi stranky (v jazyce daného ¢lenského statu) odpovida prislusné kontaktni misto Evropské soudni sité. Preklad pofidily utvary Evropské
komise. Je mozné, Ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladd zapracovany. ESS-O ani
Evropska komise neodpovida ani neruci za informace a data, které tento dokument obsahuje ¢i na které odkazuje. Predpisy v oblasti autorskych prav
¢lenskych statl odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



